
WICHTIG! VOR GEBRAUCH SORGFÄLTIG LESEN. ACHTUNG! FÜR SPÄTERES 
NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

1. Technische Daten
 • A: Gurt Rückenlehne 
 • B: Gurt Sitzfläche / Schultergurt
 • C: Buggy-Clip
 • D: 3-Punkt-Gurtsystem
 • E: Innenfach
 • F: Seitentaschen

Maße Sitzerhöhung: ca. 31 x 31 x 14 / 37 cm 

Mindestabmessung Stuhl (Grafik 1): Sitzfläche: B 44 cm x T  35 cm 
 Rückenlehne: B 44 cm x H 42 cm

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

 • Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.
 • Verwenden Sie immer das Rückhaltesystem (D) und das System zur Befestigung am 
Stuhl (A, B).

 • Überprüfen Sie immer die Sicherheit und Kippfestigkeit vor dem Gebrauch.
 • Überprüfen Sie vor der Verwendung immer die Sicherheit und Stabilität der am Stuhl 
montierten Sitzerhöhung. 

 • Verwenden Sie den Artikel nur an Stühlen mit einer festen Lehne und nicht auf 
Drehstühlen, im Fahrzeug oder an Stühlen, an denen beide Gurte nicht richtig 
befestigt werden können.

 • Um die Sitzerhöhung nutzen zu können, muss das Kind eigenständig sitzen  
können (mind. 6 Monate alt)und ist bis zu einem Alter von 36 Monaten  
geeignet (Höchstgewicht: max. 15 kg). 

 • Es besteht das Risiko, dass das Produkt umkippen könnte, wenn das Kind die Füße 
gegen den Tisch oder einen anderen Gegenstand drückt.

 • Bitte benutzen Sie den Artikel nur für den vorgesehenen Zweck.
 • Überprüfen Sie vor jeder Benutzung den Artikel auf offensichtliche Beschädigungen. 
Bei Anzeichen von Mängeln bitte nicht mehr verwenden.

 • Benutzen Sie das Produkt ausschließlich für den privaten Gebrauch, es ist nicht für den 
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

 • Ersatzteile sind nur von reer erhältlich. Verwenden Sie keine Teile von anderen 
Herstellern.

 • Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern lassen.
 • Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Nähe von offenem Feuer und anderen 
Hitzequellen aufgestellt wird.

 • Dieses Produkt ist kein Spielzeug! Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen
 • Achtung: Lange Schnüre können zur Strangulationsgefahr werden!
 • Dieses Produkt entspricht der europäischen Norm EN 16120:2012+A2:2016.

3. Installation

1.  Platzieren Sie die Sitzerhöhung mittig auf der Sitzfläche und bündig an der 
Stuhllehne.

2.  Oberen Gurt (A) um die Rückenlehne spannen, Gurtschnalle schließen und 
anschließend festziehen (Grafik 2+3). 

3.  Gurt Sitzfläche (B) um die Sitzfläche spannen, Gurtschnalle schließen und 
anschließend festziehen (Grafik 4+5). 

4.  Stellen Sie den 3-Punkt-Gurt (D) passend auf die Größe des Kindes ein.

4. Sicherheitshinweise bei Inbetriebnahme

 • Überprüfen Sie den festen Halt der Sitzerhöhung auf dem Stuhl, achten Sie dabei auch 
auf einen festen Stand des Stuhls.  

 • Achten Sie darauf, dass das Kind sich beim Sitzen nicht gegen den Tisch oder etwas 
anderes drücken kann, da dies zum Umkippen des Stuhls führen könnte.

5. Reinigung und Pflege
Mit einem sauberen, feuchten Tuch abwischen. Lufttrocknen. Nicht in Wasser eintauchen. 
Nicht waschmaschinengeeignet.

6. Garantie
Bitte Kaufbeleg, Gebrauchsanleitung und Artikelnummer aufbewahren. Gewähr- 
leistungsansprüche oder Ansprüche aus Garantieversprechen sind ausschließlich mit 
dem Händler abzuwickeln. Alle technischen Daten, Informationen sowie Eigenschaften 
des in diesem Werk beschriebenen Produktes wurden nach bestem Wissen zusammen- 
gestellt und entsprechen dem Stand bei Veröffentlichung. Die von reer bereitgestellten 
Informationen sollten korrekt und zuverlässig sein. Die Firma reer übernimmt dennoch 
keinerlei Haftung für mögliche Fehler in diesem Dokument und behält sich das Recht 
vor, ohne vorherige Ankündigung, Änderungen am Produktdesign beziehungsweise an 
den Spezifikationen vorzunehmen. Vervielfältigung und Weitergabe von Informationen 
aus diesem urheberrechtlich geschützten Werk in irgendeiner Form oder auf irgendeine 
Weise, grafisch, elektronisch oder mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen auf 
Band oder Speichern in einem Datenabfragesystem, auch auszugsweise, bedürfen einer 
vorherigen schriftlichen Genehmigung der Firma reer.

IMPORTANT! READ CAREFULLY BEFORE USE. ATTENTION! KEEP IN A SAFE PLACE 
FOR FUTURE REFERENCE.

1. Technical data:
 • A: Backrest strap 
 • B: Seat strap / shoulder strap
 • C: Buggy clip 
 • D: 3-point harness
 • E: Inner compartment
 • F: Side pocket

Dimensions booster seat: approx. 31 x 31 x 14 / 37 cm 

Minimum dimension chair (graphic 1): Seat: W 44 cm x D 35 cm 
  Backrest: W 44 cm x H42 cm

2. General safety instructions
 • Never leave your child unattended.
 • Always use the restraint system (D) and the system for attaching to the chair (A, B).
 • Before use, always check that it is safe and won’t tip over.
 • Before use, always check safety and stability once the item is attached to the chair.
 • In order to use the seat booster, the child must be able to sit unaided (at least  
6 months old) up to the age of 36 months (maximum weight: max.15 kg).

 • There is a risk that the product could tip if the child presses their feet against  
the table or another object.

 • Please only use the item for its intended purpose.
 • Check the product for visible damage before each use. Discontinue use if there are 
signs of defects.

 • The product is for personal use only and is not intended for commercial operation.
 • Replacement parts are only available from reer. Do not use parts from other 
manufacturers.

 • Risk of falls: Do not allow children to climb on the product.
 • Ensure that the product is not placed close to open flames or other sources of heat.
 • This product is not a toy! Do not allow children to play with the product.
 • Danger of strangulation due to long cords!
 • Only use the item on chairs with a fixed backrest. Not to be used on benches, stools, 
swivel chairs, in the car or on chairs on which both straps cannot be properly attached.

 • This product complies with the European standard EN 16120:2012+A2:2016

3. Installation

1.  Place the seat booster in the centre of the seat flush with the backrest.

2.  Tighten the upper belt (A) around the backrest, close the belt buckle and then tighten 
it ( graphic 2+3).

3.  Tighten the seat belt (B) around the seat surface, close the belt buckle and then 
tighten it ( graphic 4+5).

4.  Adjust the 3-point harness (D) to the size of the child.

4. Before first use
 • Check that the seat booster is firmly attached to the chair while also ensuring that the 
chair is stable.

 • Ensure that the child cannot press against the table or another object, as this could 
lead to the chair being tipped over. 

5. Cleaning and maintenance
Wipe with a clean, damp cloth. Air dry. Do not submerge in water. Not suitable for washing 
machines.

6. Warranty
Please retain your receipt, the user manual and item number. Warranty claims or claims 
from promises of guarantee must be processed by the dealer. The technical specification, 
information and characteristics of the product described herein have been compiled 
to the best of our knowledge and belief and are correct at the time of printing. Any 
information provided by reer should be correct and authoritative. Nevertheless, reer does 
not accept liability for potential errors in this document and reserves the right to make 
changes to the product design and/or specifications without prior notice. Reproduction 
and disclosure of information contained in this copyrightprotected document, in any 
form or by any means - graphical, electronic or mechanical by photocopying, recording 
on tape or storage in a data retrieval system (even in part), require prior written consent 
from reer.

IMPORTANT ! À LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION. ATTENTION ! À 
CONSERVER IMPÉRATIVEMENT POUR TOUTE CONSULTATION ULTÉRIEURE.

1. Données techniques
 • A : Ceinture dossier 
 • B : Ceinture pour l’assise / bandoulière
 • C : Clip poussette 
 • D : Système de sangle 3 points
 • E : Poche intérieure
 • F : Poches latérales

Dimensions du rehausseur de chaise : env. 31 x 31 x 14 / 37 cm 

Dimensions minimales de la chaise (graphique 1) : Assise : L 44 cm x P 35 cm 
   Dossier : L 44 cm x H42 cm

2. Consignes générales de sécurité
 • Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.
 • Utilisez toujours le système de retenue (D) et le système de fixation à la chaise (A, B).
 • Vérifiez toujours la sécurité et la stabilité avant utilisation.
 • Avant utilisation, vérifiez toujours la sécurité et la stabilité du produit une fois que  
celui-ci est fixé à la chaise.

 • Afin de pouvoir utiliser le rehausseur, l’enfant doit être capable de se tenir  
assis tout seul (âgé d’au moins 6 mois) jusqu’à l’âge de 36 mois (poids  
maximal : 15 kg).

 • Il existe un risque de bascule du produit si l’enfant appuie ses pieds contre la  
table ou tout autre objet.

 • Veuillez utilisez cet article uniquement pour l’usage pour lequel il a été conçu.
 • Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit ne présente pas de défaut apparent. Ne 
plus l’utiliser en cas de défauts.

 • Utilisez le produit exclusivement à des fins privées, il n’est pas destiné à un usage 
commercial.

 • Les pièces de rechange sont disponibles exclusivement auprès de reer. N’utilisez pas de 
pièces provenant d’autres fabricants.

 • Risque de chute : ne pas laisser les enfants monter sur le produit.
 • Veillez à ne pas laisser le produit à proximité de flammes ou de toute autre source de 
chaleur.

 • Cet article n’est pas un jouet ! Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.
 • Danger de strangulation en raison de la longueur de la sangle !
 • N’utilisez l’article que sur des chaises avec dossier fixe. Ne l’utilisez pas sur des bancs, 
des tabourets, des fauteuils pivotants, dans un véhicule ou sur des chaises auxquelles il 
n’est pas possible de fixer correctement les deux sangles.

 • Ce produit est conforme à la norme européenne EN 16120:2012+A2:2016.

3. Installation

1.  Placez le rehausseur au centre de l’assise et contre le dossier.

2.  Tendre la sangle supérieure (A) autour du dossier, fermer la boucle de la sangle et 
ensuite la serrer (graphique 2+3).

3.  Tendre la sangle de l’assise (B) autour de l’assise, fermer la boucle de la sangle et 
ensuite la serrer (graphiques 4+5).

4.  Ajustez la sangle 3 points (D) à la taille de l’enfant.

4. Mise en service
 • Vérifiez la bonne fixation du rehausseur sur la chaise et vérifiez la stabilité de cette 
dernière.

 • Veillez à ce que, une fois assis, l’enfant ne puisse pas appuyer ses pieds contre la table 
ou tout autre objet, car cela pourrait faire basculer la chaise.  

5. Nettoyage et entretien
Nettoyage à l’aide d’un chiffon propre humidifié. Séchage à l’air libre. Ne pas immerger 
dans l’eau. Ne pas laver en machine.

6. Warranty
Veuillez conserver la preuve d‘achat, le mode d‘emploi et le numéro d‘article. Les droits 
à la garantie ou les réclamations en vertu de la garantie sont à définir exclusivement 
avec le commerçant. Les caractéristiques techniques, les informations et les spécificités 
du produit dans ces pages sont données de bonne foi, et répondent au stade actuel 
de la technique. Les informations fournies par reer devraient être correctes et fiables. 
La société reer ne peut cependant assumer aucune responsabilité pour les possibles 
erreurs dans ce document et elle se réserve le droit de procéder, sans préavis, à des 
modifications du design ou des caractéristiques du produit. Toute reproduction ou 
retransmission à tout tiers des informations de ce document, protégé aux termes 
de la législation sur les droits d‘auteur, sous quelque forme que ce soit, graphique, 
électronique ou mécanique, notamment par photocopie, enregistrement sur bande ou 
stockage dans un système d‘interrogation (même en extraits) nécessite l‘autorisation 
préalable par écrit de la société reer.
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IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL‘USO. ATTENZIONE! 
CONSERVARE IN UN LUOGO SICURO PER RIFERIMENTI FUTURI.

1. Dati tecnici
 • A: Cintura schienale 
 • B: Cintura superficie di seduta / cintura a tracolla
 • C: Moschettone 
 • D: Sistema cinture a 3 punti
 • E: Scomparto interno
 • F: Tasche laterali

Dimensioni del rialzo del sedile: circa 31 x 31 x 14 / 37 cm  

Dimensioni minime della sedia (grafico 1):   Superficie di seduta: B 44 cm x T 35 cm 
          Schienale: L 44 cm x H 42 cm

2. Avvertenze di sicurezza generali
 • Non lasciare mai i bambini incustoditi.
 • Utilizzare sempre il sistema di ritenuta (D) e il sistema di fissaggio alla sedia (A, B).
 • Prima dell’uso controllare sempre la sicurezza e che non sussista il rischio di 
rovesciamento.

 • Prima dell’uso controllare sempre la sicurezza e la stabilità del prodotto montato alla 
sedia.

 • Per poter utilizzare il rialzo seduta, il bambino deve essere in grado di stare  
seduto autonomamente (almeno 6 mesi di età), fino a un’età massima di  
36 mesi (peso massimo consentito: 15 kg).

 • Il prodotto potrebbe rovesciarsi se il bambino esercita una spinta con i piedi  
contro il tavolo o un altro oggetto.

 • Utilizzare l’articolo solo per gli scopi previsti.
 • Prima di ogni utilizzo, accertarsi che il prodotto non presenti danni visibili. Interrompere 
l’utilizzo se il prodotto presenta difetti.

 • Utilizzare il prodotto solo per l’uso privato. Il prodotto è destinato all’utilizzo 
professionale.

 • I pezzi di ricambio sono disponibili solo da reer. Non utilizzate altri pezzi di altri 
produttori.

 • Rischio di caduta: non lasciare che i bambini si arrampichino sul prodotto.
 • Accertatevi che il prodotto non venga sistemato vicino a fuochi aperti o ad altre fonti 
di calore.

 • Questo prodotto non è un giocattolo! Non lasciare che i bambini giochino con il 
prodotto.

 • Pericolo di strangolamento a causa della presenza di cordini lunghi!
 • Utilizzare l’articolo solo su sedie con schienale fisso. Non utilizzare su panche, sgabelli, 
sedie girevoli, in automobile o su sedie in cui non è possibile fissare correttamente le 
due cinture.

 • Questo prodotto è conforme alla norma europea EN 16120:2012+A2:2016.

3. Installazione

1.  Sistemare il rialzo al centro della seduta contro lo schienale.

2.  Stringere la cintura superiore (A) attorno allo schienale, chiudere la fibbia della cintura 
e quindi serrarla (schema 2+3).

3.  Stringere la cintura di sicurezza (B) attorno al sedile, chiudere la fibbia della cintura e 
quindi serrarla (Schema 4+5).

4.  Regolare la cintura a 3 punti (D) in base all’altezza del bambino.

4. Messa in funzione
 • Controllare che il rialzo sia fissato saldamente alla sedia, accertandosi che anche la 
sedia poggi saldamente sul pavimento.

 • Fare in modo che il bambino, mentre è seduto, non possa spingersi contro un tavolo o 
qualcos’altro, correndo il rischio che la sedia si ribalti. 

5. Pulizia e manutenzione
Pulire con un panno umido e pulito. Asciugare all’aria. Non immergere nell’acqua. Non 
lavabile in lavatrice.

6. Garanzia
Conservare lo scontrino di cassa, le istruzioni per l‘uso e il numero dell‘articolo. Eventuali 
richieste di garanzia o diritti di garanzia devono essere gestiti esclusivamente con il 
rivenditore. Tutti i dati tecnici, le informazioni e le caratteristiche del prodotto descritto in 
questa opera sono stati elaborati in buona coscienza e corrispondono allo stato attuale al 
momento della pubblicazione. Le informazioni messe a disposizione da reer dovrebbero 
essere corrette ed affidabili. reer non si assume comunque alcuna responsabilità per 
eventuali errori contenuti in questo documento e si riserva il diritto di modificare senza 
preavviso il design del prodotto e le sue specifiche. L‘eventuale copia e trasmissione 
(anche parziale) di informazioni delle presenti istruzioni per l‘uso, sottoposte al diritto 
d`autore, in qualsiasi forma o in qualsiasi modalità, grafica, elettronica o meccanica, 
mediante fotocopie, riproduzioni audio o registrazione su un sistema di recupero dati, 
necessita previa autorizzazione scritta da parte di reer.

IMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR. ATENCIÓN: GUÁRDELO EN UN 
LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.

1. Datos técnicos
 • A: Correa para respaldo 
 • B: Correa para asiento / tirante
 • C: Mosquetón para cochecito 
 • D: Sistema de correa de 3 puntos
 • E: Compartimento interior
 • F: Bolsillos laterales

Dimensiones del elevador del asiento: aprox. 31 x 31 x 14 / 37 cm  

Dimensiones mínimas de la silla (gráfico 1):   Superficie del asiento: W 44 cm x D 35 cm 
               Respaldo: ancho 44 cm x alto 42 cm

2. Indicaciones generales de seguridad
 • No deje nunca a su bebé sin vigilancia.
 • Utilice siempre el sistema de retención (D) y el sistema de fijación a la silla (A, B).
 • Antes de utilizar el producto, compruebe siempre que es seguro y que no hay 
posibilidad de vuelco.

 • Antes de utilizar el producto ya montado en la silla, compruebe siempre que es seguro 
y estable.

 • Para poder utilizar el asiento elevador, el niño ya debe poder sentarse solo  
(mínimo 6 meses de edad); apto para niños de hasta 36 meses (peso  
máximo: 15 kg).

 • Existe el peligro de que el producto vuelque si el niño empuja con los pies  
contra la mesa o contra otro objeto.

 • Utilice el artículo únicamente para el fin previsto.
 • Antes de cada uso, compruebe que el producto no presenta ningún daño visible. Deje 
de utilizarlo si presenta indicios de defectos.

 • Utilice el producto exclusivamente para uso privado; no está previsto para uso 
comercial.

 • Las piezas de repuesto solo pueden adquirirse a reer. No utilice piezas de otros 
fabricantes.

 • Riesgo de caída: no permitir que los niños trepen al producto.
 • Asegúrese de no colocar el producto cerca de llamas abiertas y otras fuentes de calor.
 • ¡Este producto no es un juguete! No deje que los niños jueguen con el producto.
 • ¡Peligro de estrangulación por cordón largo!
 • Utilice el artículo exclusivamente sobre sillas con un respaldo fijo. No lo utilice sobre 
bancos, taburetes, sillas giratorias, en el automóvil o en sillas a las que no pueda fijar 
ambas correas correctamente.

 • Este producto cumple la norma europea EN 16120:2012+A2:2016.

3. Instalación

1.  Colocar el asiento elevador centrado en el asiento y a ras con el respaldo.

2.  Apriete el cinturón superior (A) alrededor del respaldo, cierre la hebilla del cinturón y 
luego apriételo ( gráfico 2+3).

3.  Apriete el cinturón de seguridad (B) alrededor del asiento, cierre la hebilla del cinturón 
y apriételo. y luego apriete (diagrama 4+5).

4.  Ajustar el cinturón de 3 puntos (D) al tamaño del niño.

4. Puesta en funcionamiento
 • Compruebe que el asiento elevador está firmemente fijado sobre la silla y asegúrese 
también de que la silla está correctamente apoyada en el suelo.

 • Asegúrese de que una vez sentado, el niño no podrá empujar con los pies contra la 
mesa ni contra ningún otro objeto, puesto que de hacerlo podría hacer volcar la silla. 

5. Limpieza y mantenimiento
Limpiar con un paño limpio y húmedo. Dejar secar al aire. No sumergir en agua. No apto 
para lavadora.

6. Garantía
Conserve el justificante de compra, el manual de instrucciones y el número de artículo. 
Las reclamaciones de garantía o por compromisos de garantía deben tramitarse 
exclusivamente a través del distribuidor.Todos los datos técnicos, la información y las 
propiedades del producto descritos en este manual han sido editadas al mejor saber 
y entender, y corresponden al estado del mismo en el momento de la publicación. La 
información puesta a disposición por reer es correcta y fiable. Sin embargo, la empresa 
reer no asume, ninguna responsabilidad de posibles errores de este documento y se 
reserva el derecho a realizar modificaciones sin previo aviso del diseño del producto 
o de las especificaciones. Cualquier reproducción y transmisión de la información de 
esta obra, protegida por la Ley de propiedad intelectual, en cualquier método o modo, 
gráfica, electrónica o mecánica, por fotocopias, grabación en cinta o grabación en un 
sistema de consulta de datos (también la parcial) precisa la autorización por escrito de la 
empresa reer.

BELANGRIJK! LEES AANDACHTIG VOOR GEBRUIK. LET OP! BEWAAR VOOR LATER 
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

1. Technische gegevens
 • A: Riem rugleuning 
 • B: Riem zitvlak / schouderriem
 • C: Buggy-clip 
 • D: 3-punts gordelsysteem
 • E: Binnenvak
 • F: Zijvakken

Afmetingen zitverhoger: ca. 31 x 31 x 14 / 37 cm 

Minimumafmetingen van de stoel (grafische voorstelling 1):  Zitvlak: B 44 cm x D 35 cm 
                   Rugleuning: B 44 cm x H 42 cm

2. Algemene veiligheidsaanwijzingen
 • Laat uw kind alstublieft nooit zonder toezicht achter.
 • Gebruik altijd het bevestigingssysteem (D) en het systeem voor bevestiging aan de stoel 
(A, B).

 • Controleer voor gebruik altijd de veiligheid en kantelbestendigheid.
 • Controleer voor het gebruik altijd de veiligheid en stabiliteit van het op de stoel 
gemonteerde product.

 • Om de zitverhoger te kunnen gebruiken, moet het kind zelfstandig kunnen  
zitten (min. 6 manden oud), tot een leeftijd van 36 maanden (maximaal  
gewicht: max.15 kg).

 • Er bestaat het risico dat het product zou kunnen omkiepen als het kind de voeten  
tegen de tafel of een ander voorwerp duwt.

 • Gebruik het artikel a.u.b. alleen voor het beoogde doel.
 • Controleer het product voor elk gebruik op zichtbare schade. Staak het gebruik als het 
product gebreken vertoont.

 • Gebruik het product uitsluitend voor privédoeleinden, het is niet bedoeld voor 
commercieel gebruik.

 • Reserveonderdelen zijn verkrijgbaar bij reer. Gebruik geen onderdelen van andere 
fabrikanten.

 • Valrisico: Kinderen mogen niet op het product klimmen.
 • Zorg ervoor dat het product niet in de buurt van open vuur of andere warmtebronnen 
wordt geplaatst.

 • Dit product is geen speelgoed! Laat kinderen niet met het product spelen.
 • Vanwege lange koorden - gevaar voor verwurging!
 • Gebruik het artikel alleen op stoelen met een stevige leuning. Gebruik het niet op  
banken, krukken, draaistoelen, in de auto of op stoelen waaraan beide riemen niet  
correct kunnen worden bevestigd.

 • Dit product voldoet aan de Europese norm EN 16120:2012+A2:2016.

3. Installatie

1.  Plaats de zitverhoger in het midden van het zitvlak en tegen de leuning aan.

2.  Trek de bovenste riem (A) rond de rugleuning aan, sluit de riemgesp en trek deze 
vervolgens aan ( grafiek 2+3)

3.  Maak de veiligheidsgordel (B) vast rond de stoel, sluit het gordelslot en trek de gordel 
vervolgens aan (schema 4+5).

4.  Stel de 3-punts gordel (D) passend op de lengte van het kind in.

4. Ingebruikname
 • Controleer of de zitverhoger stevig op de stoel vastzit. Let er hierbij ook op dat de stoel 
stevig staat.

 • Zorg ervoor dat het kind tijdens het zitten niet tegen de tafel of iets anders kan duwen, 
omdat dit ertoe zou kunnen leiden dat de stoel omvalt. 

5. Reiniging en onderhoud
Veeg met een schone, vochtige doek af. Aan de lucht laten drogen. Niet in water 
onderdompelen. Niet geschikt voor de wasmachine.

6. Waarborg
Gelieve het aankoopbewijs, de gebruikersaanwijzing en het artikelnummer te bewaren. 
Garantieclaims of aanspraken voortvloeiende uit garantie moeten uitsluitend met de 
handelaar geregeld worden. Alle technische gegevens, informatie en eigenschappen van 
het in dit document beschreven product zijn naar best weten samengesteld en stemmen 
overeen met de stand bij de publicatie. De door reer verstrekte informatie moet nauwkeurig 
en betrouwbaar zijn. De firma reer aanvaardt echter geen enkele aansprakelijkheid voor 
eventuele fouten in dit document en behoudt zich het recht voor, om zonder voorafgaande 
kennisgeving, de veranderingen aan het productdesign, resp. aan de specificaties uit te 
voeren. Vermenigvuldiging en verspreiding van de informatie uit dit auteursrechtelijk 
beschermd werk in enige vorm of op enige wijze, hetzij grafisch, elektronisch of 
mechanisch, door fotokopieën, opname op band of opslag in een datasysteem (ook een 
deel ervan) vereisen de schriftelijke toestemming van de firma reer.

ISTRUZIONI PER L‘USO 
Growing rialzo seduta // Art.Nr.: 85041

INSTRUCCIONES DE USO 
Growing asiento elevador // N° d‘art.: 85041

GEBRUIKSAANWIJZING 
Growing zitverhoger // Art.nr.: 85041
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